ACUERDO COMERCIAL DE INTERCONEXION

Cornste por el presente documento, el Acuerdo Comercial de interconexion de redes gue celebran, de una
parte,

« AT&T PERU S.A. con Registro Unico de Contribuyente No. 20264625385, con domiciliio en Av.
José Larco 1301, Parque Mar, Piso11, Miraflores, Lima, debidamente representada por su Gerente
General sefor José Antonia Gandullia Castro, identificado con DNI No. 08467247 y su Gerente de
Administracion y Finanzas, Sr. Peter Kurt Schreier Reck, identificado con BN N 068467130
segun poderes que corren inscritos en los asientos CO0012 y CO0D16 de |a Partida N° 00127523
del Registro de Personas Juridicas de los Registros Publicos de Lima. a guien en adelante se
denominara "AT&T”, y de la otra,

. BELLSOUTH PERU S.A. con Registro Unico de Contribuyente N° 20100177774, con darnicilio en
Av. Republica de Panama No. 3059, Piso 13. San Isidro, Lima, debidamente representada por su
Presidente Eiecutivo, Juan Saca, identificado con Carnet de Extranjeria. No. N11-2123, con
domicilic en Av. Repiblica de Panama no. 3055, piso 13, San lsidre, con poderes inscritos para
estos efectos ctorgados en Sesion de Directorio ¢e fecha 16 de marzo de! 2001, en adelante
“BELLSOUTH" . en los terminos y condiciones siguientes;

PRIMERO.- ANTECEDENTES

BELLSOUTH es concesionaria del Servicio Publico de Telefonia Fija Local en el Departamento de Lima y 12
Provincia Constifucional del Callao, segun consta del Contrato de Concesion suscrito con el Estado
Peruano de fecha 10 de agesto de 1999,

AT&T es concesicnaria del Servicio Publico Portador de Larga Distancia Nacional e Internacional. segun
consta de las Resoluciones Ministeriales No. 023-99-MTC/15.03 y (24-99-MTC/M5.03 y de los contratos de
concesion suscritos con ef Estado Peruano con fecha 04 de febrero de 1998,

ATET tiene establecida. en virtud del Mandato de !nterconexidn N° 008-2000-GG/OSIPTEL, 1a
interconexion entre su red fija local y 1a red fija local de Telefénica del Per S.A A (en adelante, TdF), en
virud del cual ésta empresa debe brindar a AT&T el servicic de transporte conmutado {también
denominade, transito local) con redes de terceros operadores con quienes TdP se encuenirs
interconectada. :

El articulo 7° y 11° del Texto Unico Ordenade de 1a Ley de Telecomunicaciones (D.S. Ne. 013-83-TCC}. los
articulos 106° y siguientes del Reglamento General de la Ley de Telecomunicaciones {D.S. No. 06-92-
TCC) v los articulos 4% v 5¢ del Reglamento de interconexion (Resolucién de Presidencia No. 001-88-
CDIOSIPTEL) establecen 12 obligatoriedad de |a interconexién de redes y servicios publicos de

telecomunicaciones.

SEGUNDO .- OBJETQ DEL ACUERDO

Por e presente acuerdo, |as partes acuerdan establecer la interconexion de sus redes utilizando la funcizn
de transperte conmutade brindada por el Servicio Publico de Telefonia fija local de TELEFONICA. con ia
finalidad de que los usuarios del servicio publico ge telefonia Fija Local de BELLSQUTH puedan recibir 123
liamadas cursadas por et Podador de Larga Distancia Nacicnal e Internacional de AT&T.

lgualmente, por rmedio del presente documento, 133 pantes dejan expresa constancia gue la interconex an
antre 1as redes fija de BELLSOUTH con la red de larga distancia de AT&T, se efectuara de forma direcis.
tante fo anterior. en tanto dicho contrato de interconexion es aprobado por OSIPTEL v se nabi ta
nte dicha retacion, se utilizara la facilidad de transito de la red fija local de TELEFONICA.
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asumiendo BELLSOUTH el pago por el cargo de transito para llamadas las salientes de la red de larza
distancia de AT&T con destine a Iz red fija local de BELLSOUTH.

TERCERO- INTERCONEXION POR $SERVICIO DE TRANSPORTE CONMUTADO

Las partes acuerdan que, a solicitud de BELLSOUTH, la intercanexion entre la red de telefonia fija kocal 2e
BELLSOQUTH y las redes Portadora de Larga Distancia Nacional de AT&T se efectuara a traves del servico
de transporie conmutado local de Telefénica del Pert S.A A, a fin que as partes puedan interconectarse se
manera inmediata.

Cuando las partes hagan referencia al operador del servicio de transporte conmutado local se entendea
referido a Telefonica del Perll S.A A, empresa que brindara este servicio siempre que existz un acuerio
entre BELLSOUTH y AT&T, para que se permita la terminacién de las llamadas entregadas por uns de izs
partes con desting a la red de |3 otra parte.

Las partes dejan expresa constancia que el presente documento es suscrito a solicitud de BELLSOUTH. en
i3 medida que esta ultima requiere para la interconexion sefalada en el parrafo anterior, de un Acuerde Je
Terminacton de Trafico; a io que se aviene AT&T, dejande a salvo su posicion discrepante.

Las pares acuerdan que a efeclos de iniciar la interconexion a gue se refiere el primer para®o de la
presente cfausula , realizaran pruebas de transmision y recepcién y su registro en las centrales de AT&™ y
BELLSOUTH. por un plazo maximo de dos semanas, de manera que se pueda comprobar la identficacan
y conciliacion de las lamadas cursadas en dicho periodo. Dichas pruebas se realizaran a panir de ia fesna
de la suscripcion del presente acuerdo. No obstante, las partes se comprometen a realizar sus mejorss
esfuerzos a fin que las pruebas técnicas se realicen a la mayor brevedad posibte, v con técricos artamente
calificados.

Asimismo, las partes convienen en que Jas pruebas a que se hace mencion en el parrafo anterior deberan
arrojar resuitados satistactorios, para ambas, de manera tal que sea posibie liquidar el trafico curssdo erre
ambas redes.

CUARTO.- CONDICIONES ECONOMICAS DE LA INTERCONEXION

Las condiciones econdmicas en las que se ejecutara la interconexion de las redes seran las contenidas en
los Anexos gue a continuacion se indican:

Anexa N° | Condiciones Econémicas
Anexo N I Acuerdo de Liguidacion y Pagos
Anexa N° I} interrupcidn v Suspension de la Interconexion

Todos los anexos seran suscritcs por ambas partes en sefial de conformidad v forman parte dei presete
acuerdo.

Las partes dejan expresa constancia que las condiciones pactadas en ef presente Acusrde sagL-an
vigentes, hasta la fecha en gue entren en vigor disposiciones de OSIPTEL gue modifiguen las cemdicicres
economicas pactadas en el presente Acuerdo. En ¢ste caso, las partes se obligan a renegociar dic-as
condiciongs y suscribir un nueve acuerdo para la aprobacion correspondiente de OSIPTEL . en u- plaz: no
mayor de qumce (15) dias calendano, de asi requerirlc cualguiera de las paries. Durante dicha peiode as
condiciones y cargos de terminacion se adecuaran automaticamente a lo dispuesto po- las rsfer-as
Resoluciones '

QUINTO.- PLAZO Y APROBACION DE LA INTERCONEXION POR OSIPTEL

El presente acuerdo se remitird para su aprabacion por parte de OSIPTEL, a través de 12 cuz se == la

conformidac al mismo y se mantendra en vigor por un plazo maximo de fres (3 meses =2 lz ‘echz de
NIcion del presenta acuerdo o hasta que la relacién de interconexicn directa se encuentrs ha= ‘itacz lo



interconexion directa, bastando dicha comunicacién simple para que e presente acuerdo quede resuelto en
forma automatica.

En ningun caso, el presente acyerdo tendra una duracién mayor de tres (3) meses de suscrito el presente
documento, salvo acuerdo expreso y por escrito en contrario de las partes.

SEXTO.- OBLIGACIONES VARIAS

6.1.  Cada parte sera responsable frente a sus propios usuarios por la prestacion de los servicios gue se
interconectan. En ningln caso una de las partes sera responsable ante jos usuarios de la otra parte
por los dafos y perjuicios que se les pueda causar por interrupciones o mal funcionamiento de sus
redes, salvo cuando dicha interrupcion o mal funcionamiento ocurra por causas que ies fueran
directamente imputables de acuerdo a lo establecido en el Cédige Civil o 2 situaciones de orden
técnico debidamente sustentadas.

8.2, Las partes se comprometen a cumplir puntualmente con los plazes de pago establecidos en e
presente acuerdo, de lo contrario quedaran constituidas en mora en forma automatica,

8.3 Las partes deberan indemnizarse mutuamente por cualguier accion u omision gue, realizada por su
personal ¢ subcontratistas con dolo, culpa inexcusable o culpa leve, cause dafio a los bienes o a'
personal de la otra, siempre que tal dano se encuentre debidamente acreditado. En este caso, Iz
indemnizacion cubrira la totalidad de las sumas que ia otra parte haya pagado a los referidos
terceros. Para tal fin, la parte afectada debera comunicar por escrito a 13 otra 2 ocurrencia del
evento que causd el dafio, en un plazo maximoe de dos dias hahiles,

6.4 Las partes acuerdan que aguella que intefrumpa injustificadamente el servicio de interconexion
debera pagar a la otra, en catidad de penalidad, una suma que represente el valor del trafico eficaz
dejado de cursar durante el periado de interrupcién. Para tal fin, se utilizara el promedio gel trafico

eficaz cursade por los usuarios del operador afectado durante las cuatro Oliimas semanas
anteriores a fa fecha de |z interrupcion,

SETIMO.- LIQUIDACION, CONCILIACION, FACTURACION Y PAGOS

Las partes acuerdan que e! sistemna de liquidacidn a aplicarse a efectos de la interconexion materia des
presente Acuerdo se efectuara segun lo sefialado en el Anexo Il del presente documenta .

OCTAVO.- INTERRUPCION, SUSPENSION Y RESOLUCION

BELLSOUTH y AT&T se obligan 2 realizar en todo momento sus mejores esfuerzos para evitar Ia
interrupcidn y/o suspension de la interconexién. En cualquier caso, la suspension ylo interrupcion del
servicio de interconexion determina !a obligacién de la pane que suspende o interrumpe, restituir 1a
provision regular del servicio en el menor tiempo posibte para eliminar {a causa que origina la suspension
y/o interrupcion.

Las partes acuerdan que el tratamiento para la interrupcién y suspension de! servicio, asi como 's
resolucian del presente acuerdo, se encuentra contenido en et Anexo it

El presente contrato se entendera resuelto ipso jure mediante |2 simple remisién de una comumcacicr
escrita a la otra parte, en casc que a cualquiera de las partes:;

2) Le haya side revocada, definitivamente, la concesion o licencia otorgada por el Estado para prestar t23
servicios publicos de telecomunicaciones invelucrados en el presente contrato.

b) Se ie haya sido declarada insolvente o liguidada conforme a ta normativa vigente, mediante resolucic~
hubiese guedado consentida y que cause estade,

1a}



NGVENO.- SECRETO DE LAS TELECOMUNICACIONES

Las partes deciaran conocer gue e secreto de las telecomunicaciones se encuentra protegido por el
articulo 2 numeral 10} de la Constitucién Politica del Peru; los articulos 161 y siguientes del Cédigo Penat:
ios articulos 4°, B7° inciso 5) y 90° del Texto Unica Ordenado de |a Ley de Telecomunicaciones; y, los
articulos 10° y 15° del Reglamento de la Ley de Telecomunicaciones. En consecuencia, sujetandose tanto
a lo que establecen las normas citadas como a lo que en el futuro dispongan las que se dicten sobre la
materia, las partes se obligan, sin que esta enumeracion se considere limitativa, a no sustraer, interceptar,
interferir, alterar, desviar, acceder, utilizar, publicar o facilitar tanto ef contenido de cualquier comunicacion
como la infarmacién persenal refativa a los usuarios de 1o0s servicios prestados por ellas.

Se entiende que, de acuerdo con los articulos 1325 y 1772 del Cadigo Civil, las partes no sélo respanden
por su propio personal sino también por todo tercero 0, de ser el caso, subcentratista que emplee para el
cumpiimiento de este contrato. En consecuencia, cualquier transgresion a lo dispuesto en esta clausula por
parte de los terceros ¢ los subcontratistas indicados, serd atribuida a la parte correspondiente.

DECIMO.- CONFIDENCIALIDAD

Todo lo expresado en la presente cladusula serd de aplicacion exclusivamente a la informacion producida

por una de las partes que sea entregada a la otra con motivo de |a celebracion o ejecucion del presente
acuerdo,

Las partes se obligan a guardar absoluta confidencialidad respecto de toda la informacién a la que tengan
2cceso coMo consecuencia de la celebracidn y ejecucion del presente acuerdo.

La informacion confidencial sdlo podra ser revelada a los empleados de )as partes que necesiten conoceria
para & cumplimiento de las obligaciones a que se refiere este acuerdo. Cada parte serd responsable de los
actos que sus empleados efectlen en contravencién de la obligacidn de guardar reserva sobre la
informacion confidencial.

La informacion confidencial podra ser excepcionalmente revelada cuando, dentra del marco legal vigente,
sca exigida a través de una resolucién judicial firme.

No se considerara informacion confidencial a la que:

{i s¢a O llegue a ser de dominio publico por causa distinta al thcumplimiente de la obligacién de
guardar reserva por parte del operador que ia recibe.

(i) sea o haya sido generada licita e independientemente por el operader que la recibe.

{iii} sea conocida licitamente por el operador gue ta recibe anles de que el otro la hubiera fransmitido.

fiv) tenga autorizacion de divulgacion, por escrite, por parte del operador gue la entrega.

Lo dispuesto en egta clausula continuara en vigencia incluso dentro de los cinco afios posteriores a la fecha
de terminacion de! presente acuerdo.

Lo dispuesto en |z presente clausula no afecta el cumplimiento de las obligaciones que a cada pate
correspondan de proveer a OSIPTEL ta informacion que dicha parte pudiera haber producido
individualmente c conjuntamente con la otra ¥y que OSIPTEL pudiera requerirle en ejercicio de sus
atribucicnes.

UNDECIMO.- REPRESENTANTES

Para efectos de coordinar la relacion entre BELLSOUTH y AT&T en lo concermiente a la ejecucion de esie
acverdoe las partes acuerdan designar como sus representantes a las siguientes personas:

BELLSOUTH :Sr. Rafael Muente Schwarz
Vicepresidente L egal y Asuntos Reguiatorios
- 880-4799




Teléfongo : 690-4067

AT&T PERU : Sra. Virginia Nakagawa Morzales
Vicepresidenta Legal Civil y de Regulacién
facsimil ' 610-5562
telefano . 610-6555 '

Queda establecido que los representantes antes nombradas limitaran su actuacion a lo pactado en este
acuerdo, encontrandose impedidos de adoptar decisiones gue impliquen la modificacion parcial o total de
los términos y condiciones de este acuerdo.

DECIMO SEGUNDO.- NOTIFICACIONES

Cualguier comunicacion que las partes deban cursarse como consecuencia de la ejecucion del presente
acuerdo debera efectuarse en el domicilio gue mas adelante se indica. Las partes solo podran variar su
demicilio mediante comunicacidn por escrito y siempre dentro det distrito de Lima.

BELLSOUTH Av. Repoblica de Panama 30585, Piso 13, San Isidro.

Lima, Peri
Atencion Sr. Rafael Muente Schwarz
Vicepresidente Legal ¥ Asuntos Regulatorios
Facsimil 690-4099
Teléfono 690-4057
ATET Av. José Larco 1301, Torre Parque Mar, Pisc 11, Miraflores
Lima, Pert
Atencion Sra. Virginia Nakagawa Morales
Vicepresidenta Legal Civil y de Regulacion
Facsimit 510-5562
Tetéfono B10-5555 (Anexo 2015)

DECIMO TERCERO.- LEY Y PRINCIPIOS APLICABLES

Las paries declaran haber celebrado el presente acuerdo de acuerdo a las leyes peruanas y declaran que
son de aplicacion al presente acuerdo las siguientes normas.

1

2

Texto Unico Ordenado de a Ley de Telecomumcaciones (D.S. No. 013-93-TCC).
Reglamento General de la Ley de Teiecomunicaciones (D.S. No. 06-94-TCC).

Reglamento Genegral de OSIPTEL para la Solucion de Controversias en la Via Administrativa
{Resolucion del Consejo Directivo Ne. 027-89-CD-0OSIPTEL).

Normas sobre materiales arbitrales entre empresas operadores de servicios publicos de
telecomunicaciones {Resolucion de Consejo Directivo N 012-83-CDfOSIPTEL)

Reglamento de Interconexion {Resolucidn de la Presidencia 001-98-CD/OSIPTEL) y demas normas
complementarias.

Lineamientos de Aperfura del Mercado de Telecomunicaciones (Decrete Supremo 020-G8MTC)
Caodigo Civil y demas normas o disposiciones aplicables.

Resolucion de Consejo Directivo N® 014-88-CD/OSIPTEL, mediante las cual se aprueban normas
olementarias en matera de interconexion.



9. Otras disposiciones sobre interconexion que dicte OSIPTEL, siempre que sean de aplicacion a

re_elacic-_nes de interconexion equivaientes a la establecida en el presente contrata, y siempre que dichas
dispostciones sean efectivamente aplicables.

Asimismo, las partes declaran gue de acuerdo a lo dispuesto por la legisiacion antes citada el presente
acuerde ha sido negociado y se ejecutara en armonia con los principios de igualdad de acceso, neutralidad,
na discriminacién y libre y leal competencia. En consecuencia, y de acuerdo a lo establecido por €l articulo
25° del Reglamento de Interconexion, las condiciones econdmicas del presente acuerdo se adecuaran en
forma automatica cuando una de las partes celebre con un tercer operador un contrato de interconexian ylo

acuerdo comercial de interconexion equivalente, que contemple condiciones econdmicas mas favorables
que los acordados en e} presente documento.

DECIMO CUARTO.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

14.1

14.2

14.3

144

Solucion ammoniosa de controversias.- Toda duda o controversia derivada de la interpretacion o
gjecucion del presente contrate sera resuelta directamente por las partes, para cuyo efecto éstas se
comprometen & realizar sus mayores esfuerzos para la solucion armonica de sus controversias con
base en las regias de la buena fe y atendiendo a la comun intencidn expresada en este contrato.

Solucidn de controversias de aspectos técnicos.- En caso la duda o controversia verse sobre aspectos
estrictamente técnicos, la misma serad sometida al corocimiento y decision de una Comision Técnica
integrada por cuatro miembros, debiendo cada parte designar dos de ellos. Queda entendido que la
comision antes referida no tendra competencia ni autondad alguna para cambiar los términos y
condiciones del contrato.  Si la referida comisidn no se constituyere o no llegare a un acuerdo unanime
respecto de la materia debatida dentrc de un plazo de diez (10} dias habiles desde que se requino su

constitucion por cuaiquiera de las partes, se procedera a solucionar la controversia con ameglo a lo que
se expresa en los pamafos siguientes.

Solucion de controversias en la Via Administrativa- Cuando las controversias que no sean
solucicnadas por jas paries a través de los mecanismos previstos en el numeral anterior versen sobre
materia no arbitrable, las partes procederan a someteras al conocimiento de OSIPTEL, de
conformidad con el articule 78° de! Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones, el articulo
4° del Reglamento Generaf de OSIPTEL para la Solucitn de Controversias en la Via Administrativa y el
articulo 42° del Regiamento de interconexidn,

Clausula Arbitral - Si las controversias, de acuerdo a la normativa vigente, versaran sobve matedia
arbitrable, las partes procederan a someterla a la decisién inapelable de un trbunal arbitval compuesto
por tres miembros, dos de los cuales seran nombrados por cada una de las partes v los dos arbitros asi
designados nombraran de comin acuerdo a un tercero, gquien presidicd el tibunal. Si no existiera
acuerdo sobre la designacion del tercer arbitro o si cualquiera de las partes no designara al suyo dentro
de los diez dias habiles de ser requenda al efecto, el nombramiento comespondiente se hara a peticion
de cualquiera de las partes por el Centro de Caonciliacidn y Arbitraje Nacional & Intemacional de la
Camara de Comercio de Lima. £l arbitraje serd de derecho y se llevard a cabo en la ciudad de Lima,
sujetandose al Reglamento de Arbitraje del Centro de Arbitraje y Conciliacién Nacional e Intermnacional
de la Camara de Comercio de Lima, no pudiendo exceder de los sesenta (60} dias habiles desde ta
instalacién del tribunal arbitral. Por causas justificadas, los arbitros podran promogar dicho plazo.

El arbitraje serd de dereche y se aplicara €l ordenamiento juridico peruano

Para los fines a que se contrae la presente clausula, se entendera que no son materia arpitrable as
controversias relativas a 10s siguientes asuntos:

- Aguéllas relativas al incumplimiento de las obligaciones sobre libre y leal competencia. abusos
causados por posicién de dominio en el mercado y situaciones de monopolio, practicas o
acuerdos restrictivos.

- Aquéllas relacionadas con la interconexion de reges y servicios, de acuerdo con el Reglamento
tercanexion, antes de haberse establecido formaimente la relacion de interconexion.



- Aguélias relacionados con los aspectos esenciales de la interconexidn, de acverdo a lo
establecido en el Reglamento de Interconexion.

- Agueéllas en las que se involucre de aigdn modo Ia interrupcidn, suspension o cesacion de Iz
interconexidn rmisma, en cuanto afecte el interés de tos usuarios. Quedan excluidos los casos
en los que {a interrupcién, suspension o cesacion de ia interconexitn obadezea 2 ia falta de
pago de los cargos, penalidades per revocacion de ordenes de servicio, en cuyo caso se
aplicara el procedimiento de arbitraje administrade por el QSIPTEL.

- Aguelias relacionadas directamente con el ejercicio de las potestades supervisora o
sancionadora de OSIPTEL.

DECIMOQ QUINTO.- MODIFICACIONES AL ACUERDOQ

Ninguna variacién, modificacion o renuncia a cualiquiera de las disposiciones de este acuerdo tendra fuerza
o efecto de ninguna Indole a menos que se encuentre en un documento firmado por cada uno de los
representantes de los operadores de ambas partes.

Si hubiere inconsistencia entre las dispesicicnes del presente acuerdo y aquellas contenidas en los Anexos
que forman parte integrante del mismo, quedara entendido que las disposiciones especiales prevalecen
sobre las disposiciones generales, a menos que lo contrario se deduzea det contexto de las disposiciones
en cuestidn,

DECIMOQ SEXTO.- TERMINACION

A la terminacion o vencimiento del presente acuerdo, cada una de las partes tendra el derecho de ingresar
a las instalaciones de la ofra para realizar 1as obras de desconexién gue sean necesanias y recuperar toda
planta, equipo ¥ aparato que le pertenezca. Para tal fin, 1as partes realizaran las coordinacicnes previas con
una anticipacidn razonable, la que no podra ser inferior a cinco dias habiles.

Queda establecido gue ia otra parte en cuyas instalaciones se encuentre la infraestructura o equipos de la
otra, tendra derecho de supervisar las labores que esta dltima realice para desconectar y recuperar la
posasion de sus bienes.

DECIMO SETIMO: INTERPRETACION

El presente acuerdo debera ser interpretado de acuerdo a los principios de la buena fe y coniorme a la
intencion manifesiada por las partes.

Los titulos del acuerdo, acuerdos, clausulas, apartados y anexos sen establecidos a titule orientativo v no
forman parte del contenido del mismo.

El presente acuerdo se firma en 2 gjemplares de un mismo {enor, quedando uno en poder,
remitiéndose una copia para OSIPTEL, para su aprobacion. Q:-

Firrmado en la ciudad de Lima, Pery, a los 27 dias del mes de marzo de/2001.

""""""""""" |0 GANDULLIA CASTRO
AT&T PERLU S.A

BELLSOUTH PERU S.A

. o
PETER KURT-SCHREIER RECK
AT&T PERU S.A.



ANEXO |

CONDICIONES ECONOMICAS

RED FIJA LOCAL DE BELLSOUTH Pera S.A.

RED PORTADORA DE LARGA DISTANCIA
DE AT&T Peru SA.



ANEXO |
CONDICIONES ECONOMICAS

El presente documento contiene las condiciones econdmicas de interconexian entre |a
red Fija Local de Telefonia Basica de BELLSOUTH y la red Portadora de Larga
Distancia de AT&T via transito de TELEFONICA..

PRIMERA: CARGOS DE TERMINACION DE LLAMADAS
Cargo por acceso / terminacion de llamada en la Red Fija Local de BELLSOQUTH

AT&T le pagara a BELI.SOUTH, por las llamadas de larga distancia nacional o
Internacional que se cursen por las redes portaderas de AT&T, un cargo ascendente a
US$0.0168 Dolares Americanos por minuto, tasado al segundo por terminacion de
llamada en la red fija local de BELLSOUTH ¥y un cargoe de acceso de US$0,0168
Délares Americanos por minuto, tasado al segundo por el inicic de la lamada en la
red fija local de BELLSOUTH, en el caso que sea aplicable. El monto por et cargo de
acceso/ terminacién de llamadas no incluye ef Impuesto General a las Ventas.

El cargo por acceso / terminacién de llamada se reducira conforme a lo previsto en la
clausula decimocuarta del Conirato de Interconexion en los siguientes £asos:

a) Cuando BELLSOUTH oforgue un cargo menor a otro operador de larga
distancia;

b) Cuande por apiicacidon de una norma o de un mandato BELLSOUTH sea
obligada a reducir el cargo de acceso / terminacion y el nuevo cargo se
aplique efectivamente para acuerdos de interconexion equivalentes al que
se refiere el presente contrato.

SEGUNDA: TRANSITO LOCAL

TELEFONICA prestara el servicio de transporte conmutado, en adelante denominado
transito local para las llamadas entregadas por AT&T con destino a la red fija de
BELLSOUTH. Por dicho servicio, BELLSOUTH pagard a TELEFONICA un cargo

equivalente a US$ 0.0074 por minuto tasado al segundo, sin incluir &l Impuesto
General a las Ventas.

A solicitud de BELLSOUTH, TELEFONICA cursara el trafico entregado por AT&T vy
destinado al concesionario de la red fija local de BELLSOUTH. En este sentido. las
liquidaciones respecto a los cargos de terminacion, deberan efectuarse directamente
entre AT&T y la red fija local de BELLSOUTH.

Este servicio sera otorgado de acuerdo al principio de no discriminacion, neutralidad e
igualdad de acceso.

Las liquidaciones de los cargos de transito se sujetaran a los procedimientos
establecidos entre BELLSOUTH y TELEFONICA.

TERCERA: PROCEDIMIENTO DE LIGUIDACION

El procedimiento de liquidaciones se detalla en el Anexc det contrate de
interconexion del cual el presente anexo es parte.
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Suscritc en Lima a los 27 dias del mes de marzo de 2001.

........................

ANTONIO GANDULLIA CASTRO
ATT PERU S.A.

JOS

............................................

PETER KURZ’SCHREIER RECK
ATT PERU S.A.




ANEXO i

ACUERDO DE LIQUIDACION Y PAGOS ENTRE LAS
REDES DE TELEFONIA FIJA LOCAL BELLSOUTH Y
PORTADORA NACIONAL E INTERNACIONAL DE AT&T



ANEXO 1l

ACUERDO DE LIQUIDACION ¥ PAGOS ENTRE LAS REDES DE TELEFONIA FlJA
LOCAL DE BELLSOUTH CON LA RED PORTADORA NACIONAL E
INTERNACIONAL DE ATET

1. Funcion

Por el presente anexo, las partes establecen los procedimientos que observaran para
liquidar, conciliar y pagar las sumas adeudadas como consecuencia de la ejecucion del
Acuerdo de Interconexion que ambas suscriben en la fecha,

2. Tratamiento del trafico
2.1. Registro del trafico

Cada operador registrara en sus centrales los traficos salientes y entrantes a sus redes
locales y de larga distancia nacional e internacional, con el suficiente detalle para identificar
el trafico efectivo, entendiéndose éste como el acumuiado del tiempo de conversacion de
las llamadas completadas.

A efecto de las liquidaciones se considerara la totalidad del trafico efectivo cursado.
2.2. Conciliacion del trafico efectivo

El periodo de liquidacion sera el comprendido entre las 00:00:00 horas del primer dia
calendario de cada mes y las 23:59;59 det Ultimo dia calendaric de dicho mes (dia de cierre).

La concitiacion de! trafico entre BELLSOUTH y AT&T se efectuard mensualmente. Para tal
fin, se establecen los siguientes procedimientos:

a) Conciliacion global; y
b} Conciliacion detallada

En cada oportunidad en que se alcancen acuerdos de conciliacién, los representantes que
seran debidamente asignados para éstos efectos por ambas empresas suscribiran un
documento en el cual dejaran constancia de dicha conciliacion. Con posterionidad a este
acta no procederan reclamos sobre los traficos conciliados expresamente contenidos en
dichc documento.

En caso que ne se ilegue a una conciliacién total, igualmente debera elaborarse un
documento en el que conste la parte conciliada y la no conciliada. En tal supuesto, se pasara
al procedimiento de conciliacion detallada de la parte no conciliada.

2.2.1. Conciliacion gtobal

Mensualmente se realizara la conciliacion globat de las llamadas completadas entre embas
redes.



BELLSOUTH y AT&T inlercambizaran por escrito y medios magnéticos por cada periodo
de hquidacion un resumen con informacion del total diario (per cada uno de los dias def
mes objeto de la liguidacion) sobre Ia duracion y numero de Hamadas entrantes a su red y
ofro resumen con los mismos datos sobre las lamadas salientes de su red. Los
resimenes contendran informacién global por dia de las llamadas gue se inicien entre las
00:00:00 horas del dia 1 del mes que se liguida y las 23:58:59 horas de! dltimo dia de
dicho mes (dia de cierre). Parala presentacion defl indicado resumen, las partes tendran
un plazo no mayer de 20 dias calendario, contados a partir de la fecha del dia de cierre
del periodo de liquidacion. Si ambas pares cumplen con presentar sus Cuadros de
Resumenes de Trafico (ver Anexo A) (liquidaciones), el pago se realizara considerando el
promedio que arrcjen ambas liquidaciones. Si AT&T no cumple con la entrega ded
resumen en el plazo establecido, e! pago se realizara con la informacion presentada por
BELLSOUTH. Si BELLSGUTH no cumple con la entrega del resumen, el pago se
realizara con ia informacion presentada por AT&T.

A los 22 dias calendaric de la fecha de cierre del periodo de kquidacion, las partes se
reuniran a fin de determinar la aplicacion de la conciliacion global automatica, si
correspondiera. En su defeclo, se determinard el promadio de ambas liguidacicnes.

Se consideraran automaticamente conciliados los traficos si, la diferencia existente entre
ambas liguidaciones es inferior a 1%, calculado sobre |a liguidacidn que arroje el monto
inferior. Por lo tante, 12 conciliacién para este caso, se producira sobre la liguidacion que
arrgje el monto inferior. En caso que la diferencia mensual se ubique enire 1% vy 2%, se
consideraran automaticamente conciliados los traficos con el promedic de las dos
liquidaciones.

Queda establecido que si una parte no concurre a la reunion programada para conciliar
cifras, se tendra por conciliada la cifra que mas le favorezca a la parte que si asistio. Para su
aplicacion sera necesario al menos una comunicacion escrita dentro de los plazos
estipulados. La convocatoria a reunion debera formalizarse al menos con una anticipacion
de 48 horas habiles (2 dias dtiles),

2.2.2. Conciliacién detallada

Las partes intercambiaran mediante medios magnéticos el detalle de las llamadas (CDRs)
(ver Anexo B), de los dias acordados a analizar en el Adta Preliminar, sequn sea el caso
de cada tipo de trafico a liquidarse. El plazo maximo para |a remision de estos traficos es de
42 dias calendarios contados a partir de la fecha del dia de cierre del periodc objeto de
liguictacion.

Para efectuar ias conciliaciones diarias se procedera con arreglo a los principios de
conciliacion automatica establecidos en el penittimo parrafo del numeral precedente. En
¢aso que existan dias no conciliados, se proceders a seleccionar una musstra de trafico,
dentro de éstos, comprendida por el trafico de ias horas pico {de 10 am. a 12 m)
correspondientes a 4 dias seleccionados por libre eleccion, dos por cada una de las
partes. Sobre la base del analisis de la muestra de los 4 dias, se calculara un “Factar de
Validez" de los registros de trafico de cada operador, el cual se aplicara como ajuste al
total de trafico no conciliado. La conciliacion se realizara con el promedio aritmético de las
cifras ajustadas de ambaos operadores.



El “Factor de Validez" se define como ! porcentaje de minutos o segundos validos respecto
at totat de minutos o segundos comprendidos en la muestra, entendiéndose como validos ios
correspondientes a las ilamadas coincidentes en {os registros de ambos operadores. asi
como a las consideradas razonablemente come liquidables de cada uno de elios.

El proceso de conciliacion detaliada se efectuara en & plazc maximo de 52 dias
calendario, contades a partir de |a fecha de cierre del periodo de liguidacion.

Dentro de los plazos indicados, las partes acuerdan no aplicarse cargo financiero alguno
sobre la parte no conciliada.

Queda establecido que si una parle no concurre a la reunion programada para conciliar
cifras, se tendra por conciliada Iz cifra que mas le favorezez a la parte gue si asistio. Para su
aplicacidn sera necesario al menos una comurnicacion escrita dentro de los plazos
estipulados. La convocatoria a reunién debera formalizarse al menos con una anticipacion
de 48 horas habiles {2 dias Utiles).

3. Valorizacion del trafico conciliado

3.1.  Trafico Larga Distancia a Fijo

AT&T - BELLSOUTH

Por el trafico de larga distancia nacional e internacional transpertado por el
portador de larga distancia de AT&T v terminado en ia red fiia de BELLSOUTH ,
AT&T pagara a seguon la siguiente expresion:

| BS=C*T
donde ;

|_BS: Son  los ingresos por interconexion  correspondientes o
BELLSOUTH por el trafico LON y/o LD! a Fijo Local.

C: Es el cargo de terminacién en la red fija de BELLSCGUTH

T: £s el trafico que se aplicara para efectos de liquidacion. E} cual es
la sumnatoria del tiempo de las lamadas expresadas en segundos,
redondeada al minutoe supericr.

3.2  Transito Local TELEFONICA

BELLSOUTH pagara a2 TELEFONICA, por el trafico originado en [as redes de
AT&T gue utiliza el servicio de transito brindado por ta red fija local de
TELEFONICA y termina en su red fija local.

£, Facturacidn y pagos
La facturacion entre ambos operadores se hara de acuerdo a lo siguiente:



a)

b}

Pago a cuenta: Sélo procedera si hay conciliacion detallada y se efectuara a los OB
dias Utiles de presentada ia factura. Este pago ascendera al 100% de los traficos
conciliados a nivel giobal, per el promedio de la valorizacion de los trafico
Intercambiados, si no se hubiese concitiado a nivel global, o por el trafico presentado
por uno de los operadores si el otro no hubiese presentado su informacion. A las 22
dias catendario de la fecha de cierre del periodo de liquidacion, las partes
Intercambiaran las facturas correspondientes a este pago.

De no efectuarse el pago corespondiente mediante transferencia bancaria, se

devengaran automaticamente sin requerimiento alguno intereses moratorics a la tasa
TAMEX.

Pago definitivo: a los os 08 digs Utiles de presentada la factura. De no efectuarse e
pago correspondiente, se devengaran automaticamente sin requertmiento alguno
intereses moratorios a la tasa TAMEX. Dicho pago se calculara segun la conciliacion
final obtenida, deduciéndose el Pago a Cuenta. A los 52 dias catendario de la fecha
de cierre del periodo de liquidacion, las parles intercambiaran las facturas
correspondientes a este pago.

En caso que la conciliacién automatica se realice conforme a fo establecido en el
numeral 2.2.1 del presente anexo, la facha de pago sera a los 08 dias dtiles de
presentada la factura.

Las partes deberan efectuar la correspondiente compensacion de deudas a |z fecha de
cierre del periodo de liquidacion. El pago se realizara al operador con saldo final favorable,

Para efecto de los pagos, BELLSOUTH informara a AT&T de la{s) cuenta(s) comriente(s)
donde se hara efective ef pago a su favor. A su vez, AT&T informara a BELLSOUTH de
la{s) cuentas{s) corriente{s) donde se hara efectivo el pago a su favor.

Cada parte debera remitir a la otra informacion sobre sus cuentas corrientes en un plazo
maximo de 7 dias contado a partir de ta suscripcion del presente documento o cuando se
produzca una moedificacion de las mismas.

Los pagos anies mencicnados se realizaran a través de transferencias bancarias.

4.1. De AT&T a BELLSOUTH

AT&T emitira una factura indicando todos los conceptos que le debe pagar BELLSOUTH.
La facturacion de AT&T se hara en Dolares de los Estados Unidos de América

4,2, De BELLSOUTH a AT&T

BELLSOUTH emitira una factura indicando todos los conceptos que le debe pagar AT&T.
La facturacion de BELLSOUTH se hara en Délares de los Estados Unidos de América.

5.

Valorizacion

Para efecto de valorizar los pagos a ser efectuados, se tomara como base el tipo de cambio
venta bancario aplicable que se encuentre vigente a las 22 dias calendario de la fecha de



cierre del periodo de liquidacién, de acuerdo a las publicaciones efectuadas por la
Superintendencia de Banca y Seguros.

El intercambio de los valorizados de los traficos acordados para ef Pago a Cuenta y ef pago

definitivo se realizaran a los 22 y 52 dias calendario contados desde |a fecha de cierre del
penodo objeto de la liquidacion.

Suscrito en Lima, en 2 ejernplares de un mismo tenor, a los 26 dias &l mes de marzo de

2001. ‘/I
JUAN SAC SQJOQE ANTONIO GANDULLIA CASTRO
BEL UTH PERU ATAT PERU S5 A

Sr. PETER KURY SCHREIER RECK
AT&T PERU 5.A.




ANEXO “A”

CUADRG DE CONCILIACION GLOBAL

MESIANC LLAMADAS MINUTOS SEGUNDOS MINUTQS REALES -IMPORTE

01403401

0210311

0313407

D4/03/0%

&3

0603701

403/

0802/

0o

, 10403101

11703

12703401

1370301

1410201

1540311

1603401

1703401

180331

19/03/01

20803401

21130

22003001

230301

/{/’ 24/03/01
i

S 2503101

2602001

2702001

28/02/01

28/03/01

30/03/01

31/0301

TOTALES
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ANEXO il

INTERRUPCION Y SUSPENSION DE LA INTERCONEXION

AT&T Peru S.A.

BellSouth Peri S.A.
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ANEXO I

INTERRUPCION Y SUSPENSION DE LA INTERCONEXION

Interrupcién de la interconexién

AT&T y BELLSOUTH se encuentran obligadas en todo momento a realizar sus mejores
esfuerzos para evitar la interrupcion de la interconexion. En todo caso, Ia interrupciéon de
la interconexion se sujetara a las siguientes reglas:

Numeral 1.- Interrupcion ylo suspension por causal

a} Las empresas no pedran interrumpir la interconexion, sin antes haber observado el

B)

procedimiento obligatorio establecido en el literal b) siquiente.

En los casos en que un operador considere que se ha incurrido en alguna causal para
proceder a la interrupcion de la interconexién, debera notificar par escrito al operador
al cual se le pretende interrumpir la interconexion sobre dicha situacién, proponiendo
las medidas del caso para superar la misma, remitiendo copia a OSIPTEL,

La parte notificada, en un plazo no mayor de cinco (5) dias habiles de recibida la
comunicacion, absolvera el cuestionamiento planteado, formulara las ohservaciones
del caso y, si lo estima conveniente, presentara una contrapropuesta de sojucion o
medidas para superar la situacion, remitiendo copia a OSIPTEL.

Vencido el plazo anterior sin que haya mediado respuesta o, st mediando ésta, ella ng
satisficiere al operador gque considera que se ha incurrido en causal para la
interrupcion de la interconexién, se iniciara un periodo de negociaciones por un plazo
no menor de diez (10} dias habiles, para conciliar las posiciones discrepantes,

Culminado el periodo de negociacicnes sin haber llegado a un acuerdo satisfactoric
para los involucrades, cualquiera de ellos podré poner el asunio en conocimiento de
O3IPTEL a fin de gue se inicie el procedimientc que comesponda, con arreglo al
Reglamento General para la Solucion de Controversias en a Via Administrativa, cuya
resolucion final decidirda sobre la procedencia o no de la interrupcion de la
interconexiéon.

Curante el transcurse de todo el procedimiento establecido en este literal, las partes
no podran interrumpir la interconexion, hasta que no se emita un pronunciamiento
definitivo por las instancias competentes de OSIPTEL.

Constituyen causal de interrupcion de la interconexion las situaciones sobrevinientes
contempladas en la normativa como causales que permitiesen negarse a negociar o
celebrar un contrato de interconexién, sin perjuicio de lo dispuesto en el primer
parrafo del articulo 43° del Reglamento de Interconexion.



¢) Excepcionaimente AT&T o BELLSOUTH podran suspender directamenie la

e)

f)

interconexicn sin necesidad de abservar el pracedimiento sefialado en el literal b) de!
presente numeral, solo en caso de que se pruebe de manera fehaciente gue la
interconexicn puede causar o causa efectivamente dafios a sus equipos ylo
infragstructura o pone en inminente peligro la vida o seguridad de las personas.

En dicho caso y sin perjuicio de la demas medidas provisicnales que se puedan
adoptar para evitar el dafic o peligro, el operador, al tiempo de proceder a la
interrupcion o dentro de las veinticuatro (24) horas de producida ésta, lo comunicara a
OSIPTEL, con copia al operador afectado, acreditando de manera fehaciente |z
potencialidad de dano mismo o el inminente peligro.

Fara efeclos de lo establecido en el parrafo anterior, ambas partes reconocen ia
potestad de OSIFTEL para verificar y llevar a cabe las acciones de supervision que
sean necesarias y, de ser el caso, aplicar las sanciones gue correspondan si

considera que no se ha acreditado o praducido de manera suficiente 1as causales
invocadas.

Asimismo, ambas partes reconacen que, en cualguier momento posterior, OSIPTEL,
de oficio o a solicitud de parte, podra disponer se restablezca la interconexion si han
desaparecido las causales que ja motivaron.

En todo caso, |2 interrupcion de la interconexidn solo procedera respecto del area o
areas directamente involucradas en la causal o causales alegadas.

Culminado el procedimiento de controversias mencionado en el literal b), tas partes
se comprometen a ejecutar de manera inmediata lo definide por OSIPTEL sin
periuicio de las acciones legales que correspondan; asimismo, las partes se
comprometen que de eliminarse definitivamente la causal que produjo la interrupcion
de la interconexidn, las parles reanudaran la interconexion

Numeral 2.- Interrupcion debida a situaciones de caso fortuito o fuerza mavor

a)

b}

c})

La interrupcion de la interconexidon producida por situaciones de caso fortuitc ©

fuerza mayor, se sujetara a los términos dispuestos por el articuio 1315° del Codigo
Civil.

E! Operador que se vea afectado por una situacion de caso fortuito o fuerza mayor,
notificara por escrito a la otra parte dentro de las veinticuatro (24) horas siguientes de
niciados ¢ producidos los hechos, indicando los daftos sufridos, asi como el tiempo
estimado durante el cual se encontrard imposibiitado de cumplir con sus
obligaciones.

Del mismo modo, se deberd nofificar por escrito informando del cese de las
circunstancias gque impedian u obstaculizaban la prestacion de ia interconexion,
dentro de las setenta y dos {72) horas siguientes a dicho cese.

En caso que las situaciones de caso foruito o fuerza mayor determinen que el
operador afectado por ellas pudiese cumplir solo parciatmente con las obligaciones



provenientes de la interconexion, estas obligaciones deberan ser cumplidas en su
integndad y en los mismos términos del presente Contrato.

d} En los casos en que, eventualmente, una falla afecte la capacidad del otro operador
para transportar llamadas en su sistema:; dicho operador podra interrumpir la
Interconexion hasta que desaparezca la falla ocurrida. En tai caso,-debera notificarse
a la otra parte conforme al procedimiento establecido en el literal b} de éste numeral.

e} AT&T y BELLSOUTH deberan disefiar e implementar las medidas necesarias con el

objeto de minimizar los riesgos de interrupciones por fallas, congestionamiento y
distorsiones.. '

Numeral 3.- Interrupcion debida a la realizacidén de trabajos de mantenimiento,
mejora tecnologica u otros similares

AT&T yio BELLSOUTH podran interrumpir eventualmente en horas de baje trafico,
previamente establecidas el servicio de interconexién por mantenimiento, mejoras
tecnologicas U otros trabajos que realicen en su infraestructura, a cuya finalizacién no se
veran modificadas las condiciones originales de la prestacion del servicio del otro
cperader.  En dicho caso, el operador que pretenda efectuar alguna de dichas
actividades, lo comunicara por escrito al otro, con una anticipacion no menor de cinco {5)
dias habiles, especificando el tiempo que demandara la realizacion de los trabajos.

Las interrupciones que puedan producirse por las razones antes mencionadas no
generaran responsabilidad alguna sobre los operadores, siempre que éstos cumplan con
las condiciones y el procedimiento descrito en el parrafo anterior.

Numeral 4.- Suspensidn de la interconexién sustentada en la falta de pago

En caso que alguna de las partes no cumpla con pagar sus obligaciones dentro de los
plazos establecidos, por concepto de cargos de inierconexion u otros cargos dispuestos
en el Anexo | — Condiciones Econdmicas, la otra parte podra optar por la suspensién de
la interconexion, de conformidad con el procedimientc gue se detalla a continuacion,

4.1 Habiendo transcurrido quince (15) dias calendario computados a partir de la fecha
de vencimiento de la factura, sin que la parte deudora haya cumplido con cancelar
alguna factura emitida por la parte acreedora, esta dltima remitira una comunicacion
por escrito a fa parte deudora requiriéndole el pago de la misma, dentro de los diez
(10) dias habiles siguientes a la fecha de recepcion de |a citada comunicacian,

4.2 Transcurrido el plazo de diez {10) dias habiles, otorgado de conformidad con &l
numeral 4.1 y sin que el deudor hubiera cumplido con efectuar ef pago requerido o
con otorgar garantias suficientes a juicio de la parte acreedora, esta procedera a
remitir una segunda comunicacion al deudor. En este ¢aso, la comunicacien debera
ser enviada por via notarial. En la segunda comunicacién el acreedor indicara
expresamente gue procedera a suspender la interconexion, si el deudor no subsana
el incumpiimiento dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la fecha en
que ésta ultima reciba dicha comunicacion,



4.3 Vencido dicho plazo, el acreedor podra proceder a Ja suspension de Ia
interconexion, siempre y cuando hubiera comunicado con al menos ocho (8) dias
habiles de anlicipacién, la fecha exacta en la cual ésta se hara efectiva. Las partes
acuerdan que la interconexion permanecera suspendida hasta la fecha en gue

efectivamente la deudora cumpla con cancelar fa factura impaga y los
correspondientes intereses.

4.4 En cumplimiento de las obligaciones contenidas en sus contratos de concesion, las
partes adoptaran, con la debida anticipacién, las medidas adecuadas que
salvaguarden el derecho a la continuidad del servicio de los usuarios de los servicios
plblicos de telecomunicaciones involucrados, sin perjuicio de cumplir con las
medidas de caracter obligatorio, que sobre el particular dispenga OSIPTEL.

4.5 Las partes tienen la obligacidon de comunicar las medidas que adopten a OSIPTEL
en aplicacian del numeral 4 4.

4.6 Las paries deberan remitir una copia a OSIPTEL de todas las comunicaciones a que
se refiere el presente numeral, el mismo dia de su remisién a la otra parte. El
incumplimiento de la parte acreedora en remitir copia a OSIPTEL de los
reguerimientos de pagoa, con las formalidades previstas, invalida el procedimiento e
imposibilita la suspension de la interconexidn, debiendo iniciarse nuevamente el
procedimiento conforme lo establece los parrafos precedentes.

4.7 Lo dispuesto en el presente numeral no perjudica el derecho de las partes de ejercer
las acciones legales que correspondan, de conformidad con las disposiciones
legaies vigentes.

4.8 La suspension de la interconexion se producira, sin perjuicio del devengo de los
intereses moratorios y compensatorios, cuya tasa sera la maxima permitida por ley
que aprueba y/o publica el Banco Centrat de Reserva del Perd para las empresas
ajenas at sistema financiero, vigente a la fecha de page efectiva.

4.9 La suspension de ta interconexion sustentada en la falta de pago debera sujetarse a
los sigutentes criterios:

{f) El tncumplimiento de alguna de las partes del pago por concepto de un
determinado servicio o penalidad, no dari lugar a la suspension de otro servicio
que brinde la parte acreedora que se desprendan de otros contraios y acuerdos
suscritos entre las mismas partes.

(i} El incumplimiento de alguna de las partes del pago de los cargos relacionados
con un punto de interconexion no dara lugar a la suspension de la interconexion
an otros puntos,

Numeral 35.- Interrrupcién de la Interconexion por disposicion Judicial o
Administrativa

AT&T yfo BELLSOUTH procederan a la suspension de la interconexion en cumplimiento
de mandato judicial, por disposicion del OSIPTEL o del Ministerio de Transportes.
Comunicaciones, Vivienda y Construccion. En tales casos, se requerird que el operador



N

notifique previamente a la pafte afectada por la suspensidn, con una anticipacién no
menor de cinco {5) dias habjes, con copia a OSIPTEL.

ﬁ
JOSE ANTONHO GANDULLIA CASTRO
ATT PERU S.A.

PETER KURT SCHREIER RECK
ATT PERU 5.A.



